MALMO TINGSRATT DOM Mal nr: B 2212-16

Avdelning 3 2016-04-05
Enhet 31 meddelad i
Mamo
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Tilltalad

BEDR Athea Al-Aense, 19861161-1974
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Saknar fast postadress

Offentlig forsvarare:

Advokat Andreas Bérczy
Advokatfirman Anita Carlsson AB
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Dragana Mustajbegovic

c/o Jovanovic
Olofshorgsgatan 1 A, Igh 1101
213 61 Mamo

M &l sagandebitrade;
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DOMSLUT

Brott som den tilltalade doms for

1. Forsok till ran, 8kap 5 § och 12 § samt 23 kap 1 § brottsbalken
2016-03-08

2. Sexuellt ofredande, 6 kap 10 § 2 st brottsbhalken
2016-03-08

Pafoljd m.m.
Fangelse 8 manader

Postadress
Box 265
201 22 Madmb

Besoksadress Telefon Telefax Expeditionstid
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E-post: malmo.tingsratt@dom.se 09:00-16:00
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Skadestand

Bedr Al-Aense ska utge skadestand till Dragana Mustajbegovic med 7 500 kr jamte ranta pa
beloppet enligt 6 § rantel agen (1975:635) fran den 8 mars 2016 till dess betalning sker.

Haktning m.m.
Bedr Al-Aense ska stanna kvar i hdkte till dess domen i ansvarsdelen vinner laga kraft mot
honom.

Brottsofferfond
Den tilltalade alaggs att betala en avgift pa 800 kr enligt lagen (1994:419) om
brottsofferfond.

Ersattning

1. Andreas Bérczy tillerkanns erséttning av allmanna medel med 32 888 kr, varav 15 744
kr fOr arbete, 4 495 kr for tidsspillan, 6 071 kr for utlagg och 6 578 kr for
mervardesskatt.

2. RahaAbar tillerkanns erséttning av allménna medel for arbete som mal ségandebitrade
med 12 899 kr, varav 10 319 kr for arbete och 2 580 kr for mervardesskatt.

3. Kostnaden for forsvaret och mal sagandebitradet ska stanna pa staten.
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YRKANDEN M.M.

Aklagarens yrkanden, se domsbilaga 1.

| anslutning till atalet har Dragana Mustajbegovic, som bitratt atalet, yrkat skade-

stand av Bedr Al-Aense, se domsbilaga 2.

Bedr Al-Aense har i anledning av misstanke om brott som prévas i denna dom varit
berévad friheten sdsom anhallen och haktad sedan den 8 mars 2016, se bifogat av-

rakningsunderlag.

DOMSKAL

Bedr Al-Aense har fornekat brott. Bedr Al-Aense har uppgett att han inte har nagot
minne av handelsen da han vid tillfallet varit kraftigt berusad. Bedr Al-Aense har
gjort gallande att, for det fall han ska anses ha forsokt ta malsagandens telefon, for-
soket ska anses som otjanligt da han vid tillfallet var berusad. Bedr Al-Aense dven

gjort géllande att han pa grund av berusning inte haft uppsat till brotten.

Av aklagaren aberopad bevisning framgar av domsbilaga 1. Saval aklagaren som
forsvararen har foredragit och aberopat utdrag ur forhér med malsaganden och Bedr
Al-Aense, se aktbil. 10 i markerade delar. Bedr Al-Aense har darutdver aberopat

fotografier avseende mobiltelefon, aktbil. 10 s. 10-12.

Dragana Mustajbegovic har i huvudsak uppgett foljande. Aktuell kvall hade hon
varit hos en vaninna och var pa vag hem. Hon gick mot Triangelns station. Hon
ringde upp sin mamma fran sin mobiltelefon. De pratade om problem hon hade med
sin pojkvan. Efter cirka 10 minuter sag hon tva man komma fran vanster. De kor-
sade vagen och kom gaendes mot henne. En av mannen vinglade nar han gick. Han

verkade berusad. Hon sjalv forsokte da ga at hoger for att undvika mannen. Den ena



MALMO TINGSRATT DOM B 2212-16

Avdelning 3
Enhet 31

2016-04-05

mannen kom direkt fram till henne och sa pa dalig engelska till henne att ge honom
sin mobiltelefon. Hon skrek till honom flera ganger att han skulle ga ivdg. Mannen
verkade inte bli skramd av att hon skrek. Mannen sluddrade och hade sin mobiltele-
fon i handen med hogtalare pa och hon horde att han spelade arabisk musik. Man-
nen forsokte med vald ta mobiltelefonen ifran henne. Han tog ett tag med sin ena
hand om sidan pa hennes hals — det var inget struptag med tva hander. Det var mer
som en ’box” med 6ppen hand. Greppet om hennes hals varade cirka tre till fyra
sekunder. I situationen kan hon ha upplevt det som ett struptag. Skadan pa fotogra-
fierna kommer fran detta tillfalle. Mannen rev henne pa halsen sa hon fick ett marke
nar han forsokte ta hennes telefon, som hon fortfarande holl i sin hand. Hon skrek
pa hjalp — henne mamma haorde henne skrika genom telefonen. Mannen lyckades
inte ta telefonen fran henne och hon lyckades ta sig nagot fran mannen. Under tiden
hade hon tappat sin méssa pa marken. Mannen tog upp hennes mossa och attacke-
rade henne pa nytt. Mannen for ut med sin hogra hand mot henne och drog i hennes
klader men hon lyckades ta sig darifran. Mannen sa att da pa dalig engelska att om
han inte fick telefonen sa skulle de ha sex i stéllet. Hon sa dven till polisen att man-
nen talat pa engelska. Hon upplevde mannen som berusad. Hon blev radd vid till-
fallet men holl ocksa fokus pa den andre mannen. Hon tankte att om han hjalpte sin
vin sa var hon illa ute. Det kdndes som att vinnen “vaktade” mannen som attacke-
rade henne. Hon lyckades ta sin mossa fran mannen och hon sprang darefter ut pa
gatan for att forsoka stoppa nagon bil for att fa hjalp. Ingen bil stannade dock. Man-
nen sprang da fran platsen. Darefter larmade hon polis, som bad henne se vart man-
nen tog véagen. Hon foljde da efter mannen och sag att de gick in i en foreningslo-
kal, cirka 300-400 meter bort. Efter en stund kom mannen som attackerat henne ut
for att tdnda en cigarett. Hon kunde direkt for polis, som kommit till platsen, peka ut
mannen som den som attackerat henne, varpa han greps. Efter signalement fran
henne pa mannens van gick polisen in i lokalen och hamtade ut dven denne. Man-
nens van gjorde inget - han hjélpte varken henne eller mannen som attackerade
henne. Hon ar helt séker pa att det ar den i malet tilltalade som var den som attacke-

rade henne vid tillfallet. Hon kéanner igen honom. Vid tillfallet pekade hon ocksa ut
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honom direkt for polisen. Hon sag mannen tydligt framifran nar han attackerade
henne. Taget om hennes hals gjorde ont under cirka en veckas tid och hon blev réd
pa halsen av taget. Vid tillfallet blev hon radd och chockad och forsckte bara
skydda sig. Handelsen har paverkat henne mentalt. Efter handelsen tycker hon det
kanns osakert att vistas ute sjalv pa kvallar och hennes pojkvan far hamta henne
fran jobbet. Hon ar radd att ga ut. Vid tillfallet var den aktuella platsen val upplyst
av gatljus. Det forekom trafik pa vagen da och da. Hon sag inga andra fotgangare.
Hon vet inte vad som hadnde med mannens egen telefon efter att han attackerat
henne. Hon hoérde inte den arabiska musiken efter den forsta attacken. Mannen som
attackerade henne sluddrade men hon kunde forsta vad han sa. Hon upplevde inte

att mannen var sa berusad att han inte visste vad han gjorde.

Hord Gver atalet har Bedr Al-Aense uppgett i huvudsak foljande. Fran den aktuella
kvallen minns han bara att han och hans van Adel skulle ga fran Sofielund till ett
café och att han darefter var pa polisstationen. Han minns inte vilken vag han gick.
Om han gjort det som pastatts skulle han inte gatt pa café — da skulle han ha forsokt
fly. Vid tillfallet var han kraftigt berusad och kunde knappt ga. Nar han var pa cafét
skulle han ga ut och roka — da var polisen dar. Han hade tidigare sett polisen inne pa
cafét — om han gjort det som pastas hade han kunnat fly redan dd. Han minns inget
av vad som hént under végen till cafét. Under kvéllen — innan han gick till cafét -
hade han druckit ungefar en halv flaska sprit. Han har inte tidigare sett malsagan-
den. Om han gjort nagot mot henne sa minns han inte det. Han pastar inte att malsa-
ganden eller vittnet ljuger — han vet inte om han gett sig pa henne eller forsokt stjala
nagot fran henne. Det ar mojligt att det har hant — det ar ocksa majligt att det inte
hant. Om han gjort det som pastas sa har han inte haft uppsat. Det & majligt att den
pastadda handelsen intraffat. Han har en egen telefon med kontantkort som han lad-
dar med 45 kr varje vecka. Han kan endast ringa inom Sverige med den och har

inget internet pa den.
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Snezana Jovanovic har uppgett i huvudsak foljande. Vid tillfallet ringde hennes
dotter upp henne mitt i natten runt 24-tiden. De talade om hennes dotters pojkvan.
Plotsligt horde hon sin dotter flera génger skrika stick med dig” och ”vad ar det
med dig”. Hennes dotter lit skrdmd och ridd — det hérde hon pa résten. Hennes
dotter skrek som om att nagon holl pa att géra nagot mot henne. Hon forsokte fraga
sin dotter vad som hénde men telefonsamtalet bréts. Hon forsokte ringa tillbaka till
sin dotter flera ganger men det gick inte. Hon fick panik och sprang ut till sin bil for
att kora och leta efter sin dotter och se till sa att hon inte skadades men hon visste
inte var dottern var nagonstans — hon hann aldrig fraga det innan samtalet brots.
Efter att hon forsokt ringa sin dotter ett flertal ganger svarade dottern till slut och
berattade att hon var pa Norra Grangesbergsgatan, varfor hon korde dit. Nar hon

kom till platsen var polis dar.

Adel Maktouf Sakran Al Sharifi har i huvudsak uppgett féljande. Han och hans
van Bedr Al-Aense var ute och gick. Bedr Al-Aense kom vid tillfallet i brak med
malsaganden. Bedr Al-Aense var berusad vid tillfallet — han hade druckit ungefar en
halv flaska sprit. Han fragade Bedr Al-Aense vad problemet var. | efterhand har
Bedr Al-Aense berattat for honom att malsaganden vid tillfallet sagt nagot ofor-
skamt till honom. Bedr Al-Aense och malsaganden skrek. Malsaganden skrek pa
svenska, vilket han inte forstar. Han tog tag i sin van och ledde honom till cafét.
Bedr Al-Aense var sa berusad att han inte visste vad han gjorde. Han vet inte varfor
malsaganden och Bedr Al-Aense skrek pa varandra. De var inbegripna i nagon form
av brak. Han sag att Bedr Al-Aense forst gick fram till malsaganden — darefter gick
hon fram mot Bedr Al-Aense. Han sag inget fysiskt mellan malsaganden och Bedr
Al-Aense. Det fanns dock en bil mellan den plats han stod pa och den plats dar mal-
saganden och Bedr Al-Aense stod. Han stod cirka fem meter fran malsédganden och
Bedr Al-Aense vid tillfallet. Braket mellan malsdganden och Bedr Al-Aense pagick
under cirka tva till tre minuters tid. Han sag inte hur braket startade. Senare sag han
dock att malsaganden och Bedr Al-Aense stod mitt i gatan. Det var stokigt vid till-

fallet. Han sdg inte om nagon av malséganden eller Bedr Al-Aense forsokte lamna
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platsen. Han tog undan Bedr Al-Aense eftersom han var radd att malsaganden och
Bedr Al-Aense skulle hamna i fysiskt brak med varandra. Vid tillfallet var han sjéalv
radd for Bedr Al-Aense eftersom denne var berusad — vilket ocksa var anledningen
till att han gick pa andra sidan gatan. Han var radd att Bedr Al-Aense skulle miss-
handla honom. Nér Bedr Al-Aense ar nykter ar han en helt annan person — detta var
forsta gangen som Bedr Al-Aense stallt till brak. Han sag inte om Bedr Al-Aense
forsokte ta nagot fran malsaganden. Han fick uppfattningen att malsaganden for-
sokte sparka undan Bedr Al-Aense nar denne gick mot henne — malsaganden gjorde
rorelser mot Bedr Al-Aenses ben — vilket han tror berodde pa att denne gick mot
henne. Malsaganden hade sin telefon mot 6rat. Han har inte sett att Bedr Al-Aense

strackt ut sin hand mot malsaganden.

Tingsrattens bedémning

Atalet bygger till stor del pa de uppgifter mélsdganden lamnat. Av avgérande bety-
delse for bedomningen i malet blir darfor vilken tilltro som kan séttas till malsagan-
den och vilken tillforlitlighet hennes uppgifter har.

Tingsratten anser att Dragana Mustajbegovic pa ett mycket trovérdigt och detaljerat
satt redogjort for vad som intraffat vid det aktuella tillfallet. Hon har beréttat pa ett
klart och spontant satt och hennes berattelse béar det sjalvupplevdas pragel. Dragana
Mustajbegovics berattelse ar ocksa fri fran motsagelser. Det finns inget som tyder
pa att Dragana Mustajbegovic medvetet skulle lamna felaktiga uppgifter. Tvartom
framstar det som att hon sa noga som mdjligt och pa ett korrekt sétt har atergett vad

hon minns fran tillfallet.

Nar det galler frigan om Dragana Mustajbegovics uppgifter i alla delar ar tillforlit-
liga, inbegripet utpekandet av Bedr Al-Aense som gérningsman, kan konstateras att
hon under ett i vart fall flera minuter langt handelseférlopp pa nara hall kunnat

iaktta garningsmannen och dennes forehavanden, dartill under relativt upplysta ljus-
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forhallanden. Hon har ocksa i princip i direkt anslutning till handelsen, till polisen,
kunnat lamna ett signalement pa garningsmannen som visat sig helt dverensstamma
med Bedr Al-Aenses utseende och kladsel vid tillfallet. Hon har dven, nar hon sett
Bedr Al-Aense komma ut for att roka, direkt pekat ut honom for polisen sasom va-
rande garningsmannen. Dragana Mustajbegovic har dven vid huvudférhandling i
malet bekraftat att hon kanner igen Bedr Al-Aense som garningsmannen. Skal att
tro att Dragana Mustajbegovic under ovan angivna forhallanden skulle kunna missta
sig i fraga om vem som var garningsmannen och vad denne foretagit sig foreligger
enligt tingsrattens uppfattning inte. Skal for Dragana Mustajbegovic att falskeligen

tillvita Bedr Al-Aense brottslig garning har inte framkommit.

Tingsratten finner mot angiven bakgrund saledes Dragana Mustajbegovics som tro-
vardig och hennes uppgifter som tillforlitliga. Av Dragana Mustajbegovic beréttelse
framgar att Bedr Al-Aense vid tva tillfallen attackerat sig henne och att han i sam-
band med det forsta tillfallet begart och forsokt att ta hennes telefon frdn hennes
hand, att han ndr han inte fick telefonen tagit ett tag med ena handen om hennes
hals sa att smarta och rodnad uppstatt och att han, i samband med att han pa nytt
forsokt ta hennes telefon, ryckt i hennes klader for att darefter uttala att han i stéllet

ska ha sex med henne d& han inte fatt telefonen.

Dragana Mustajbegovics berattelse vinner darutver i stora delar stod av vad vittnet
Adel Maktouf Sakran Al Sharifi uppgett. Att Adel Maktouf Sakran Al Sharifi inte
uppfattat hela handelseforloppet kan, sasom Adel Maktouf Sakran Al Sharifi sjalv
antytt, forklaras med att Adel Maktouf Sakran Al Sharifi vid tillfallet statt pa ett satt
sd han haft en bil mellan sig och den plats dar Bedr Al-Aense och Dragana Mu-
stajbegovic befunnit sig. Adel Maktouf Sakran Al Sharifi har i vart fall bekréftat att
Dragana Mustajbegovic och Bedr Al-Aense vid tillfallet varit inbegripna i nagon
form av brak med varandra och att de uttalat saker till varandra, oaktat han inte
kunnat saga hur braket startat eller att Bedr Al-Aense strackt ut sin hand mot Drag-
ana Mustajbegovic. Adel Maktouf Sakran Al Sharifi har ocksa bekréftat att Bedr
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Al-Aense gatt mot Dragana Mustajbegovic vid tillfallet och att han uppfattat att
Dragana Mustajbegovic forsokt freda sig fran Bedr Al-Aense. Adel Maktouf Sakran
Al Sharifi har ocksa bekréaftat att Dragana Mustajbegovic vid tillfallet hade en tele-
fon mot sitt 6ra, liksom att han sjalv varit radd for att Bedr Al-Aense skulle sla ho-
nom vid tillfallet da denne varit berusad. Tingsratten haller det for osannolikt att
Dragana Mustajbegovic skulle ha agerat pa detta satt om inget av det som laggs
Bedr Al-Aense till last i detta mal skulle ha intraffat. Av vad som framkommit var
Bedr Al-Aense en for Dragana Mustajbegovic helt okand person.

Dragana Mustajbegovics uppgifter vinner dven till viss del stéd av vad vittnet
Snezana Jovanovic uppgett om vad hon uppfattat om vad som intréffat under det
samtal hon vid tillfallet férde med Dragana Mustajbegovic. Snezana Jovanovic har
visserligen inte varit pa platsen for handelsen men har bekréaftat Dragana Mustajbe-
govic uppgifter om att hon flera ganger skrikit att nagon skulle Iamna henne ifred.
Av Snezana Jovanovics uppgifter framgar vidare att hon vid tillfallet uppfattat Dra-
gana Mustajbegovics rést som radd och skramd. Att Dragana Mustajbegovic skulle
forfara pa detta satt och lata som hon gjorde utan att nagot verkligen hant framstar

inte som sannolikt.

Sammantaget finner tingsratten saledes att vad Dragana Mustajbegovic berattat far
sa starkt stod av den Gvriga bevisningen att den i sig — om bevisning som talar mot
atalet inte foranleder till annat — ar tillracklig for att det beviskrav som uppstallts i

brottmal ska anses vara uppfyllt.

Med hénsyn till det ovan sagda ska bedémas om det som Bedr Al-Aense anfort ska

leda till nagon annan slutsats.

Bedr Al-Aense har uppgett att han inte har nagot minne av handelsen och att den
kanske har men kanske inte har intréffat. |1 denna del konstaterar tingsrétten att det

genom utredningen far anses klarlagt att Bedr Al-Aense vid tillfallet varit pa platsen
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och att han varit inbegripen i ett brak med Dragana Mustajbegovic. Inget i utred-
ningen tyder pa att ndgon annan an Bedr Al-Aense skulle kunna vara garningsman.
Nagot tvivel om att det ar Bedr Al-Aense som ar garningsman och att han forfarit
pa det som pastas foreligger enligt tingsrattens uppfattning saledes inte.

Med hénsyn till det ovan anférda finner tingsréatten att Dragana Mustajbegovics
uppgifter, tillsammans med den bevisning som i 6vrigt aberopas, ska laggas till
grund for bedomningen i malet. Harigenom far det alltsa anses utrett att Bedr Al-
Aense agerat pa det séitt som framgar av garningsbeskrivningen, dock att det inte
savitt avser pastaendet om strupgrepp kan anses utrett annat an att Bedr Al-Aense
med en hand tagit ett tag pa sidan pa Dragana Mustajbegovics hals. Bedr Al-Aenses
handlande, savitt avser atalet for sexuellt ofredande, har typiskt sett varit sadant att
det varit dgnat kranka Dragana Mustajbegovics sexuella integritet.

Fragan ar dd om Bedr Al-Aense, pa satt han gjort gallande, ska ga fri fran ansvar pa
grund av att ranforsoket varit otjanligt eller att han inte haft uppsat i forhallande till
brotten.

Bedr Al-Aense har gjort gallande att, om han forsokt att ta Dragana Mustajbegovics
telefon vid tillfallet, forsoket ska anses vara otjanligt pa grund av hans berusning
och att risk for brottets fullbordan avseende ranet saledes inte varit utesluten endast
pa grund av tillfalliga omstandigheter. | denna del konstaterar tingsratten endast att
Bedr Al-Aense uppenbarligen, oaktat sin berusning, vidtagit de atgarder som an-
kommer pa honom for att ranet skulle kunna fullbordas. Att brottet inte lyckats har
berott pa att Dragana Mustajbegovic forsokt och ocksa lyckats freda sig. Vid den
tidpunkt da Bedr Al-Aense vidtog atgarderna fanns det alltsa en fara for att brottet
skulle fullbordas. Mot angiven bakgrund kan det inte anses varit fraga om ett otjan-

ligt forsok. Bedr Al-Aense kan darfor inte ga fri fran ansvar pa den grunden.

10
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Bedr Al-Aense har darutéver aven gjort gallande att han inte haft uppsat i forhal-
lande till brotten da han vid tillfallet varit berusad. | 1 kap. 2 § andra stycket brotts-
balken foreskrivs bl.a. att om en garning har begatts under sjalvforvallat rus ska
detta inte foranleda att garningen inte anses som brott. En vanlig uppsatsbedémning
ska goras dven i angivna fall och det férhallandet att garningsmannen var omdémes-
I6s pa grund av ett sjalvforvallat rus medfor inte att han eller hon har saknat uppsat
(se t.ex. NJA 2011 s. 563 och NJA 2012 s. 45). | forevarande fall &r utrett att Bedr
Al-Aense sjalv forsatt sig under berusning. Det kan konstateras att det inte finns
nagra omstandigheter som skulle innebara att Bedr Al-Aense, pa grund av sin be-
rusning, saknat formaga att forsta garningarnas innebdrd. Tvartom har forloppet
pagatt under i vart fall ett par minuters tid och Bedr Al-Aense har, utifran situation-
en, handlat pa ett adekvat satt. Mot angiven bakgrund finner tingsratten att Bedr Al-
Aense inte heller kan ga fri fran ansvar pa grund av bristande uppsat.

Mot angiven bakgrund ar atalen for forsok till ran och sexuellt ofredande styrkta.

Brotten ar att bedoma pa satt aklagaren gjort.

PAfoljd

Under huvudforhandling i malet har Bedr Al-Aense uppgett i huvudsak foljande
betraffande sina personliga forhallanden. Han ar asylsdkande fran Kuwait och har
befunnit sig i Sverige sedan oktober 2015. Han tillfor folkgruppen bedun som é&r
statslosa och saknar legal hemvist i Kuwait. | sitt hemland blev han utsatt for vald.
For narvarande vantar han pa den andra intervjun inom ramen for asylprocessen i
Sverige. Han é&r inte tidigare domd for brott. Han &r ensamstaende och uppbér er-
sattning fran svenska staten med 2 200 kr per manad. Posten far han sant till en
postbox pa Norra Grangesbergsgatan — en van till honom ger honom posten. Han
kan inte adressen till dar han bor men det ar nara polisstationen pa Sofielund. Mi-
grationsverket har hans adress. Emellanat dricker han mycket alkohol, vilket ar ett

problem.

11
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Bedr Al-Aense falls genom denna dom till ansvar for forsok till ran och sexuellt
ofredande. Ranbrottet ar brott av sadan art att det foreligger en presumtion for att
pafoljden ska bestammas till fangelse. Tingsratten finner att straffvardet av den
brottslighet som Bedr Al-Aense ska domas for uppgar till fangelse 8 manader. Skal
att vid straffmatningen franga straffvardet foreligger inte. Brottets art i kombination
med straffvardet medfor enligt tingsrattens beddmning att nagon annan paféljd an
fangelse inte bor komma i fraga. Pafoljden for Bedr Al-Aense ska saledes bestam-

mas till fangelse atta manader.

Skadestand

Med hansyn till utgangen i malet och med hansyn till vad Dragana Mustajbegovic
blivit utsatt for ar Bedr Al-Aense skadestandsskyldig gentemot henne. Savitt avser
yrkandet i den del det avser krankning finner tingsratten att Bedr Al-Aenses age-
rande inneburit en sadan krankning av Dragana Mustajbegovics integritet att ersatt-
ning for krankning ska utga. Skaligt belopp i denna del kan bestammas till 7 000 kr.
Nér det galler yrkandet i den del det avser erséttning for sveda och vark finner
tingsratten ingen anledning att betvivla att Dragana Mustajbegovic haft de besvar av
handelsen som hon uppgett varfor dven ersattning for sveda och vark ska utga. Yr-
kat belopp i denna del far anses skaligt. Bedr Al-Aense ska saledes betala ett skade-
stand till Dragana Mustajbegovic med ett belopp om totalt 7 500 kr, jamte begard

och lagenlig ranta.

Ovrigt

Da Bedr Al-Aense befunnits skyldig till brott for vilka fangelse ingar i straffskalan

ska han alaggas att betala foreskriven avgift till brottsofferfonden.
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MALMO TINGSRATT DOM B 2212-16
Avdelning 3 2016-04-05
Enhet 31

Forsvararen och malsagandebitradet bor tillerkdnnas begard ersattning. Kostnaden

for forsvaret och malsagandebitradet ska stanna pa staten.

Haktning

Da det finns risk att Bedr Al-Aense pa fri fot avviker eller pa annat satt undandrar
sig straff ska han kvarbli i hakte i avvaktan pa att domen i ansvarsdelen vinner laga
kraft mot honom.

HUR MAN OVERKLAGAR, se domsbilaga 3 (Dv 400)

Overklagande stalls till Hovrétten dver Skane och Blekinge men ges in till tingsrat-

ten senast den 26 april 2016.

Pa tingsrattens vagnar,

Nathalie Dahlén

| avgorandet har deltagit radmannen Nathalie Dahlén samt namndeménnen

Mansour Kafi, Maria Kallberg och Lena Persson. Ratten ar enig.
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MALMO TINGSRATT AVRAKNINGSUNDERLAG

Avdelning 3 2016-04-05 Mal nr: B 2212-16
Enhet 31 Mamo

Underlaget avser

Person-/samordningsnummer/f6del setid Datum for dom/beslut
19861161-1974 2016-04-05
Efternamn Fornamn

Al-Aense BEDR Athea

Ovan angiven person har under en sammanhangande tid av minst 24 timmar varit frihetsberdvad som
anhdllen, haktad eller pa ndgot annat sdant sétt som avsesi 19 a § lagen (1974: 202) om berakning av
strafftid m.m. eller 10 a § lagen (1998:603) om verkstallighet av sluten ungdomsvéard under nedan
angivnatider.

Frihetsber 6vad Frihetsber bvandet havt/upphort/avbrutet

2016-03-08

Sarskild anteckning

[] Kriminalvarden har [amnat domstolen en underréttel se om att det finns uppgifter hos Kriminalvarden
som &r av betydelse for avrakning (8 8§ forordningen (1974:286) om berékning av strafftid m.m.).

Sarskild upplysning till Kriminalvarden m.fl. myndigheter

[] Det finns tidigare meddelad dom, beslut eller avrékningsunderlag enligt 12 a §
strafforel &ggandekungorel sen (1970 60) som innehaller uppgift om frihetsberévande som har
betydel se for avrékning (3 § 4 forordningen (1990:893) om underréttelse om dom i vissa brottmal,
m.m.).

Underskrift
Postadr ess Bestksadress Telefon Telefax Expeditionstid
Box 265 Kalendegatan 1 040-35 30 00 040-611 43 10 mandag - fredag
201 22 Mamo E-post: malmo.tingsratt@dom.se 09:00-16:00

http://www.mal motingsratt.domstol .se




AKLAGARMYNDIGHETEN
Aklagaromrade Syd

Malmo &klagarkammare
Assistentaklagare George Sharan 2016-03-17

Ansdkan om stamning

Sida
Handling
Arende

1(2)
49
AM-31704-16

Handlaggare 313-21

Malmo tingsrétt

Avdelning 3, Enhet 31

Box 265

201 22 MALMO

Ange dessa uppgifter vid kontakt med myndigheten

MALMO TINGSRATT
Enhet 31

INKOM:  2016-03-17
MALNR: B 2212-16
AKTBIL: 9

TR mal: B 2212-16

Handl.: OVR
Tilltalad: efternamn och alla férnamn Tilltalsnamn Yrkettitel
1| Al-Aense, Bedr Athea Bedr
Personnr Medborgare i Telefon Tolkbehov
1986-11-01 Arabiska

Adress

Offentlig forsvarare/ombud

MALMO

Bérczy, Andreas, Advokatfirman Anita Carlsson AB, Norra Vallgatan 72, 211 22

Frihetsberévande m.m.

Anhallen 2016-03-08, Haktad 2016-03-11.

Delgivningsuppgifter

Ansvarsyrkanden m.m.

FORSOK TILL RAN och SEXUELLT OFREDANDE (5000-K275706-

16)

Malsagande
Dragana Anna Mustajbegovic

Garning

Bedr Al-Aense har forsokt stjdla en mobiltelefon fran Dragana Mustajbegovic
genom att férsoka ta telefonen ifran hennes hand och samtidigt uppmana henne
att Overlamna telefonen. Under héndelseforloppet har han ryckt i hennes jacka

och tagit ett struptag om henne vilket orsakat smérta och rodnad. |1 samband

med detta har han dven ofredat henne, pa ett satt som kunde forvantas kréanka
hennes sexuella integritet, genom att uttala att de skulle ha sex. Det hande den

8 mars 2016 vid Lonngatan i Malmg.

Risk for brottets fullbordan avseende forsok till ran har forelegat eller varit

utesluten endast pa grund av tillfalliga omstandigheter.

Bedr Al-Aense begick garningarna med uppsat.

Postadress

20590 MALMO

Gatuadress Telefon

Rattscentrum Malmd, Porslinsgatan 4 010-562 60 10

Telefax

010-562 60 11

registrator.ak-malmo@aklagare.se



Ansokan om stamning  Sida 2(2)

Aklagaromrade Syd Handiing 49

Malmo &klagarkammare Arende AM-31704-16

Assistentaklagare George Sharan 2016-03-17 Handlaggare 313-21
Lagrum

8 kap 5 § och 12 § samt 23 kap 1 § brottsbalken
6 kap 10 § 2 st brottsbalken

Enskilda ansprak
Oklart om ansprak finns.

Bevisning
Muntlig bevisning
- Forhor med malsaganden Dragana Anna Mustajbegovic.
- Forhor med tilltalade Bedr Al-Aense.
- Vittnesfornor med Adel Maktouf Al Sharifi angaende hans iaktagelser
till styrkande av atalet.
- Vittnesforhdr med Snezana Jovanovic, mamma till malséaganden,
angaende hennes telefonkontakt med malsaganden i samband med
garningen till styrkande av att malsaganden blivit angripen.

Skriftlig bevisning
- Handelserapport till styrkande av garningen och malsagandens
signalement av garningsmannen, fup s. 9-11.
- Karta, fup s. 12.
- Bilder till styrkande av malsaganden, misstankt och malsagandens
mobiltelefon, fup s. 13-20.

Handl&ggning
Beraknad tidsatgang for forhandlingen 2 timmar.



ADACTA

ADVOKATBYRA

Malmé tingsratt

Avdelning 3

Enhet 31 MALMO TINGSRATT

Box 265 Enhet 31

201 22 Malmé INKOM:  2016-03-29
MALNR: B 2212-16
AKTBIL: 22

Malmé den 29 mars 2016

Enskilt ansprak

Mal nr B 2212-16

Malmo Aklagarkammare ./. Bedr Al-Aense, angaende férsok till ran och sexuellt
ofredande

I egenskap av malségandebitrade fér Sekretess, harefter Malsaganden, far undertecknad
harmed framféra hennes enskilda ansprak mot Bedr Al-Aense.

Yrkanden

Malsdganden yrkar att tingsratten férpliktar Bedr Al-Aense att till henne utge 12 500 kr i
skadestand ersattning jamte ranta enligt 6 § rantelagen (1975:635) fran den 8 mars 2016 tills
full betalning sker.

Av beloppet avser 12 000 kr krankningsersattning och 500 kr sveda och vark.

Grunder

Bedr Al-Aense har utsatt Malsaganden fér misshandel och olaga hot i enlighet med vad
aklagaren i sin garningsbeskrivning har gjort gallande. Malsaganden har upplevt situationen
som mycket skrdmmande, obehaglig och hotfull.

Bedr Al-Aense har genom sitt agerande utsatt Malsaganden fér en allvarlig krankning av den
personliga integriteten. Krankningen berattigar malsaganden till s.k. krankningsersattning.
Mot bakgrund av omsténdigheterna vid garningarna — i synnerhet att Bedr Al-Aense tagit
struptag om Mals&aganden och krankt hennes sexuella integritet - bér erséttning i enlighet
med vad som yrkats anses skaligt.

Vidare har Malsdganden orsakats smarta med blamarken till folid. Hon har matt psykiskt
daligt 6ver det intraffade och har ként obehag fér att vistas utomhus pa kvéllar. Detta
berattigar henne till ersattning fér sveda och vérk. Yrkat belopp &ar skaligt.

Malmd Karlskrona Kebenhavn

Adacta Advokatbyra AB Org nr 556659-8412 Adacta Advokatbyra Blekinge AB Adacta Advokater APS
Kalendegatan 7 Bg 5816-5945 Ostra Képmansgatan 28 Dster Farimagsgade 67
211 35 Malmé www.adacta-law.se 371 32 Karlskrona DK-2100 Kebenhavn @
Tel +464098 11 00 info@adacta-law.se Tel +46 455 775 50 Tel +4570201200

Fax +46 40 91 79 40 Fax +46 455 775 55 Fax +4570 20 04 48




ADACTA

ADVOKATBYRA
Bevisning

Mals&ganden aberopar i skadestandsfragan samma bevisning som aklagaren.

Ovrigt

Malsaganden bitrader atalet.

Som ovan
Y
vy \
L] ’--" \
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Raha Abar
Jur. kand.
Malmé Karlskrona Kebenhavn
Adacta Advokatbyra AB Org nr 556659-8412 Adacta Advokatbyra Blekinge AB Adacta Advokater APS
Kalendegatan 7 Bg 5816-5945 Ostra Képmansgatan 28 Dster Farimagsgade 67
211 35 Malmo www.adacta-law.se 371 32 Karlskrona DK-2100 Kebenhavn @

Tel +46 40981100
Fax +46 40 91 79 40

info@adacta-law.se

Tel +46 45577550
Fax +46 455 775 55

Tel +4570201200
Fax +4570 2004 48




DV 400 ¢ 2014-01 * Producerat av Domstolsverket

———

fiil SVERIGES DOMSTOLAR

ANVISNING FOR OVERKLAGANDE - DOM | BROTTMAL

Den som vill 6verklaga tingsrittens dom, eller
ett i domen intaget beslut, ska géra detta skrift-
ligen. Skrivelsen ska skickas eller limnas
till tingsritten. Overklagandet prévas av den
hovritt som finns angiven i slutet av domen.

Overklagandet ska ha kommit in till tingsritten
inom tre veckor frin domens datum. Sista da-
gen for overklagande finns angiven pa sista si-
dan i domen.

Har ena parten 6verklagat domen i ritt tid, far
ocksa motparten 6verklaga domen (s.k. an-
slutningséverklagande) dven om den vanliga
tiden for 6verklagande har gitt ut. Overkla-
gandet ska ocksd i detta fall skickas eller lim-
nas till tingsritten och det maste ha kommit in
till tingsritten inom en vecka fran den i do-
men angivna sista dagen for 6éverklagande. Om
det forsta 6verklagandet aterkallas eller f6r-
faller kan inte heller anslutningséverklag-
andet provas.

Samma regler som for part giller f6r den som
inte ar part eller intervenient och som vill
overklaga ett i domen intaget beslut som an-
gar honom eller henne. I friga om sadant be-
slut finns dock inte nagon mojlighet till anslut-
ningsoverklagande.

For att ett 6verklagande ska kunna tas upp i
hovritten fordras i vissa fall att prévningstill-
stand meddelas. Hovritten limnar prévnings-
tillstind om

1. det finns anledning att betvivla riktig-
heten av det slut som tingsritten har
kommit till,

2. detinte utan att sadant tillstind medde-
las gar att bedoma riktigheten av det
slut som tingsratten har kommit till,

3. detir av vikt for ledning av rittstill-
limpningen att 6verklagandet prévas
av hogre ritt, eller

4. det annars finns synnerliga skl att
prova 6verklagandet.

Om provningstillstand krivs och sadant inte
meddelas star tingsrittens avgorande fast. Det
ar darfor viktigt att det, i de fall prévningstill-
stand kravs, klart och tydligt framgar av 6ver-
klagandet till hovritten varfér klaganden anser
att provningstillstaind bor meddelas.

| vilka fall kravs provningstillstand?

Brottmalsdelen

Det kravs provningstillstaind for att hovritten
ska préva en tingsratts dom om den tilltalade

1. inte domts till annan paféljd dn boter, eller

2. frikints frin ansvar och brottet inte har mer
an 6 manaders fingelse 1 straffskalan.

Enskilt ansprak (skadestandstalan)

For att hovritten ska prova en skadestandstal-
an krivs prévningstillstand. Fran denna regel
giller foljande undantag:

Overklagas domen iven i brottmalsdelen och
avser overklagandet fraigan om den tilltalade
ska domas till ansvar for en girning kravs inte
provningstillstand for ett till denna girning
kopplat enskilt ansprik i de fall

1. det enligt ovanstiende regler inte krivs
provningstillstand 1 brottmalsdelen, el-
ler

2. provaingstillstind i brottmalsdelen
meddelas av hovritten.

www.domstol.se


http://www.domstol.se/

Beslut i ovriga fragor

Krivs prévningstillstand 1 brottmalsdelen krivs
dven provningstillstind vid beslut som endast
far 6verklagas i samband med 6verklagande av
domen.

Skrivelsen med 6verklagande ska innehalla
uppgifter om

1. den dom som 6verklagas med angiv-
ande av tingsrittens namn samt dag
och nummer for domen,

2. parternas namn och hemvist och om
mojligt deras postadresser, yrken, per-
sonnummer och telefonnummer, var-
vid parterna benimns klagande respek-
tive motpart,

3. den dndring av tingsrittens dom som
klaganden vill fa till stand,

4. grunderna (skilen) f6r 6verklagandet
och i vilket avseende tingsrittens
domskil enligt klagandens mening ar
oriktiga,

5. de bevis som aberopas och vad som
ska styrkas med varje bevis, samt

6. om provningstillstind behovs, de om-
staindigheter som dberopas till stod for
att provningstillstaind ska meddelas.

Skriftliga bevis som inte lagts fram tidigare ska
ges in samtidigt med overklagandet. Vill klag-
anden att det ska hallas ett fornyat f6rhor eller
en fornyad syn pa stillet, ska han eller hon
ange det och skilen till detta. Klaganden ska
ocksa ange om han eller hon vill att malsiagan-
den eller den tilltalade ska infinna sig person-
ligen vid huvudférhandlingen i hovritten. Ar
den tilltalade anhallen eller hiktad, ska det
anges.

Skrivelsen ska vara undertecknad av klaganden
eller hans/hennes ombud.

Ytterligare upplysningar limnas av tingsritten.
Adress och telefonnummer finns pa forsta si-
dan av domen.

Om ni tidigare informerats om att férenklad
delgivning kan komma att anvindas med er i
malet/4rendet, kan sidant delgivningssitt
ocksa komma att anvindas med er i hogre in-
stanser om nagon 6verklagar avgorandet dit.

www.domstol.se
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